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KOHUENUIA MDKHAPOOHOIO LLEHTPY ®PAHLYY3bKOI MOBU
AK BIDOBPAXXEHHA MOBHOI NONITUKU OEPXXABU

Y cmammi po3arisaHymo KoHuenuito ma yHkuiroeaHHs MixHa-
POOHO20 UeHMpPy ¢hpaHuy3bKOi MOBU SIK 8aX1U0I iHecmumyuii 0ns
peanisauii KynbmypHoi nonimuku ®paryii. OnucaHo icmopuyHe
nidrpyHmsi posmauiysaHHs1 UeHmpy 8 3amMKy Binnep-Kompe, ponb
depxasu 8 3acHysaHHI yiei ycmaHosu, po3pobKy Mpoekmy UeH-
mpy 3 ypaxy8aHHSIM Cy4acHO20 PO3YMIHHS 3Ha4YeHHS hpaHyy3b-
Koi' Mosu & 2robarnizogaHoMy ceimi, nepcriekmusu, siki 8iokpusae
CMBOPEeHHS UeHmpy 0r1s1 nodanbuio2o po3gumky ideli ®paHkogho-
Hil ma 8usYeHHs1 chpaHyy3bKoi Mo8U 3a Mexxamu Pparujii. KoHkpe-
mu3oeaHo, YoMy MixHapodHul uyeHmp ¢hpaHyy3bKoi MosU € He
My3€€EM, a CydacHUM 3aKradoM, WO akmueHo rpocysae ma emi-
noe OepxxagHy cmpameeito w000 06’'¢OHaHHsI MeeHOi YacmuHU
c8imy HagKos10 (hpaHUy3bKOi MOBU 8 KOHMEKCMI CrifTbHO20 MUHY-
/1020, menepiwHb020 ma MalbymHb0o20; KynbmypHo-nedazoaiy-
HUM [IPOCMOPOM, WO Crpusie naiOHUM MiXHapOOHUM KOHmMaxkmam
ma obmiHam.

KnrouyoBi cnoBa: ¢paHuysbka mosa; 3amok Binnep-Kompe;
®paHyuck I; MixHapoOHul yeHmp ¢hpaHuy3bKoi Mosu; EMmaHy-
esib MakpoH; ®paHKOOHIsI;, 8UBHEHHST (hpaHUy3bKOI MOBU; MiXKHa-
POOHI KOHMaKkmu.
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LA CONCEPTION DE LA CITE INTERNATIONALE DE
LA LANGUE FRANCAISE COMME REFLET DE LA
POLITIQUE LINGUISTIQUE DE L’ETAT

L’article examine la conception et le fonctionnement de la Cité
internationale de la langue frangaise en tant qu'institution impor-
tante pour la mise en ceuvre des stratégies culturelles et politiques
de la France. L’article dresse le contexte historique de l'implan-
tation de la Cité dans le chateau de Villers-Cotteréts et le réle de
I’Etat dans la création de cet établissement. Il décrit également
comment I'élaboration du projet de la Cité a pris en compte le réle
actuel de la langue frangaise dans un monde globalisé, et les pers-
pectives qu’ouvre la Cité pour le développement de la Francopho-
nie et pour I'apprentissage du frangais hors de I'hexagone. L’article
souligne que la Cité internationale n’est pas un musée, mais une
institution moderne et un espace culturel et pédagogique qui pro-
meut et facilite une stratégie nationale de la Francophonie comme

moteur de contacts et d’échanges internationaux fructueux autour
d’une langue frangaise unificatrice, dans un contexte d’héritage et
de continuité.
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HOW THE CITE INTERNATIONALE DE LA LANGUE
FRANCAISE REFLECTS FRENCH GOVERNMENTAL
LANGUAGE POLICY

This article examines the origins and role of the Cité interna-
tionale de la langue francaise (International Centre for the French
Language) in the implementation of France'’s international cultural
and linguistic strategies. It describes the historical reasons for the
Centre’s establishment in the castle of Villers-Cotteréts, the role of
the state in founding this institution, and how the project developed
by exploring the current role of the French language in a global-
ised world. This article discusses how the creation of the Centre
opened new prospects for the further development of the concept
of Francophonie and for the study of the French language outside
of France. This article clarifies why the Cité internationale is not a
museum, but a modern institution and a cultural and pedagogical
space that facilitates fruitful international contacts and exchanges
and embodies France’s policy of promoting heritage and continuity
through a unifying French language.

Key words: the French language; the castle of Villers-Cot-
teréts; Francis | of France; the Cité internationale de la langue
francaise; Emmanuel Macron; Francophonie; the study of the
French language; international contacts.

IHocranoBka npodiemu. Ha nymMKy nucbMeHHHKA
ta moeta Ulapns [lanmira, TunoBuil QppaHIly3bKUi Xa-
pakTep — i, MOKJIHMBO, CyTO (ppaHIly3bKUH, — BUSBISIETh-
csl B MIOOOBI, SIKY ()paHIly3u BiI4yBalOTh JJO CBOET MOBH.
st 1F060B HAPOKYETHCS, OUEBUTHO, TIi]] BILTUBOM YCi€i
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KYJIbTYPHOT CHaIIIMHK, sKa copMyBanacs MpOTIroM
CTOJIITh 1 MIAHOOJIMBO TEPEHAETHCS Bill MOKOIHHS 0
TTOKOJIIHHS 32 y4acTi ciM’1, KON, 3aKJIajiB KyJIbTYpPH,
3aco0iB MacoBoi iHpopmarii. “lHauBimyansHa” THOO00B
¢paHy3iB 10 MOBH TpaHC(HOPMYETbCS B CTABICHHS
70 MOBHU JEPKaBH, 1 TiSUIBHICTD, SIKy JEMOHCTPYE Biia-
Jla Ha HaWBUIIOMY PiBHI, CBITYUTH PO MPIOPUTETHICTD
MMATAHHS MOBH Y BHYTPIIITHIN Ta 30BHINTHINA KYJIbTYpHIN
nomituni @panmii. Tak, Hanpuknan, y 2018 pori mpe-
suneHT Opaniyspkoi pecryoniku EmMmanyens Makpon
y cBOill mpoMoBi “AMOiLis m0A0 (paHIy3bK0T MOBHU Ta
0araToMOBHOCTI” O(iIiliHO HAroJOCHUB HA HEOOXITHO-
CTI CTBOpPEHHS CJIOBHUKA, KU OW BimoOpaskaB Oarat-
CTBO Ta pO3MaiTTa (PpaHITy3bKOi MOBH, BpPaXOBYIOUH,
o QpaHIly3bKa BKe OLIbIIe HE HAICKUTh BUHSITKOBO
@panuii. CyvacHa (paHily3pka MOBa € APYrol0 MOBOIO
(micast aHrMiHCHKOT), SIKY BUBYAIOTH K iHO3eMHY (132
MIUTBAOHU Y4YHIB 1 CTYACHTIB); TPETHOIO MOBOIO Oi3He-
Cy; YeTBEPTOI0 MOBOIO [HTEpHETY (3a KIJTBKICTIO KOpHC-
TyBadiB); I’ ITOIO CBITOBOIO MOBOIO (ITiCIIsI KHTAWCHKOT,
AHTIIICHKOT, iCTTaHCHKOT 1 apabChKOT); 3aCO00M MOBCSK-
neHHoro crinkysaHHs it 300 MinbioHIB Jronel; odi-
LIHHOK MOBOIO JUIsl 32 JiepKaB Ta YPsJIiB; MOBOKO, KA
3a KUTBKICTIO KOPUCTYBAYiB “TspKi€” 10 ahpUKaHCHKOTO
KoHTHHEHTY (60 % moBiB xuBe B Adpwui). Taka moBa,
0e3cyMHIBHO, MOTpedye HOBHX 3aco0iB ii BimoOpakeH-
Hs, CY4acHUX MiJXOMIB y LapHHI JeKkcukorpadii, sKi
BIJIMIOBI/Ial0Th 3acajiaM MiXKHAPOAHOT nomiTuky Dpanirii
Ta (paHKOMOBHHUX KpaiH, KoHuenuii ®@pankodonii, pe-
allisiM BHKOPHUCTAHHSI T2 BHBUCHHS (paHIy3bKOT MOBH
y cBiti. “CrnoBHuK ¢parkodoniB” (Dictionnaire des
francophones) Bxke €, BiH aKTHBHO ITONOBHIOETHCS Ta
BJOCKOHAJIIOETHCSI, HOT0 MaTepiajy BUKOPHUCTOBYIOTH Y
HaBYaHHI Ta CTBOPEHHI MiIPyYHUKIB, TOCIOHHUKIB, METO-
JnuHEX po3podok (Melnyk, Melnyk, 2022).

Po3pobka “CrnoBHuka (ppaHkodoHIB” cTajia MpoJio-
TOM JUTSI TPAHIIO3HOTO TPOEKTY, MPUCBIUICHOTO (paH-
Iy3bKii MOBi Ta (DpaHKOMOBHUM KyJbTypaM, — Bij-
KpUTT MiXHApOIHOTO ULEHTPY (paHIy3bKOi MOBH
(la Cité internationale de la langue frangaise) y 3amky
Bimnep-Kotpe. 3amok Bimnep-Kotpe odpano mist Mixk-
HApOJIHOTO IEHTPY (paHIy3bKoi MOBU 3aBISKH HOTO
HaJ3BUYAHO CHMBOJIYHOMY XapaKkTepy Ta iCTOPUYHIN
3HAYymOoCTi: came TyT y 1539 pori kopons @pannuck |
MiAnMcaB 3HAMEHUTHI HaKas, SKUW, CKACOBYIOUM BUKO-
pUCTaHHS JIATMHU, HaJaBaB (QpaHIy3bKili CTaTyc MOBH
JIep>KaBHOTO YIPaBIiHHS Ta IpaBocy i y PpaHIly3bKo-
my kopomiBcTsi (Tillier-Chevallier, 2024).

AHaJi3 ocTaHHIX aocjailkeHb i myOaikauii. Em-
MaHyesib MakpoH OyB KaHAMZATOM Yy npe3uaeHT Pec-
myOutiku, Koiu BiH onuHuBes y Binnep-Kotpe B 6epesni
2017 poxy. Lleit peHecaHCHUI manai MEPEkKHUB KiJIbKa
JKUTTIB: TICJS PEBONIONIT B HHOMY OONAINITyBAIH Ka-
3apMH PECITyOIIKaHCHKOI apMii, TIOTIM BiH CTaB TIPH-
TYJIKOM ISl 0€3XaThKiB, MiCHs I[bOTO — OYAHMHKOM IS
JOEH €JEeraHTHOTO BiKy 1 3peLITOI0 ONMUHHUBCS MOKHU-

HYTHUM 1 3aHe0aHUM. 3a CIOBaMM OTOYCHHS KaHIHJa-
Ta B mpe3ugeHtd, EMmanyens Makpon OyB BpakKeHUH
KaracTpodiuHuM ctaHoM 3amKky Bimiep-Korpe, BHece-
HOTO J0 CITUCKY HamioHanbHOI criammuau (RFI, 2023b).
17 6epe3ns 2017 poky y cBOEMY TBITI MalHOyTHIN TIpe-
3ugeHT Opanuii 30008’ s13aBCs BAUXHYTH HOBE KHUTTS B
3amok Bimep-Kotpe, 3poOuBmm #oro “omHum i3 cum-
BONiuHKX cToBMiB ®pankodownii” (Langue. Evénement,
2023). 16 Bepecus 2017 poky mij 4ac BI3UTY JI0 3aMKY
Momnte-Kpicto Onekcannpa /roma B Ilop-Mapii 3 Haro-
I €BpPOTEHCHKUX THIB CITAIITUHU MPE3UIeHT MaKkpoH
miATBepAuB CBil Hamip BimHOBHUTH Bimnep-Kotpe i 3po-
outu foro “zamkoM (pankomoBHoro cBiTy” (Laroche-
Signorile, 2018).

3amok Bimnep-KoTpe po3ramioBanuii y camoMy cep-
mi [likapaii — icTOpUYHOTO PETioHy, 3 SKUM TOB’sI3aHi
iMeHa BHJIATHUX TPEACTABHUKIB (DPaHITy3bKOTO JIiTepa-
TypHoro TeHis (lroma, Pacin, JlaponTten, Pycco, Hep-
Banb). Ha aymky QaxiBuiB, mepion HaiOinbmol ciaBu
1i€1 KOPOJIIBCHKOT PE3UJICHIIT MPUIAIa€ HA Yac MpaB-
minasa Jomosika X1V, Kopoms-Conmg. Came B camgax
Bimtep-Kotpe Moibep TpencTaBUB CBOIO CATHPUUYHY
komemiro “Taptiod” y 1664 pomi mepen ayauTopieto,
mo cknazganacs 3 Jlromosika XIV, fioro Opara ta Bcbo-
ro JABOpY, SIKUH mepeMicTuBcs 3 Bepcans 3apagum wmiel
nofii. OfHAaK y KOJIEKTHBHINM maM’sTi (paHIly3iB MicTO
Bimep-Kotpe Ta #i0r0 3aMOK acOIlIOIOTECS HE CTITBKH
3 KOPOJTIBCHKOFO MTUIITHICTIO, CKITBKH 31 3HAMECHUTHM KO-
pomiBchkuM Haka3zoM 1539 poky, TICHO MOB’sI3aHUM i3
posButkoM Ppaniii Ta ¢paniy3pkoi MoBu. Lleit Hakas
€ HalCcTapilllMM TEKCTOM 3aKOHY, sIKHii Aoci aie y Ppan-
1ii, MalXe I’SITh CTOJITh MICJIS HOrO ONPHIIIOTHCHHS.
Bin nepexuB 12 pexxumiB, 1 Ha HOTO CTaTTi MPO CTa-
TyC (ppaHIy3pK0i MOBH JIOCI PETryJSIpHO TOKIHKAOTh-
cs (paHiy3pki cyau. Lleil nOKyMeHT, eKBiBaJleHTHHI
CHOTOAHILIIHBOMY KOHCTHUTYLIHHOMY 3aKOHY, PO3/iICHO
Ha 192 craTTi, Jinmie ABi 3 SKUX CTOCYHOTHCS MOBH, aJie
HACIpaB/li 1le MUTAHHS € MEHTpAILHUM. ['0JloBHA MeTa
MIOKYMEHTY TIOSICHIOEThCS HOoTO Ha3Boro: “KopomiBchki
yKa3u 1npo (GakTu npaBoCysl Ta CKOPOUEHHS CyJOBUX
npoueciB y BcboMy DpaHIly3bKOMY KOPOJIBCTBi, 200
[Mokpamenns ¢QyHKUiIOBaHHS MPaBOCYAIsS Ta CKOPO-
YEHHS TPUBAJIOCTI Cy0BUX po3riisiaiB” (Ministere de la
Culture, 2023). CrarTi 11bOT0 HaKazy, SKi CTOCYBAJINCS
MOBHOTO acCTeKTy, 3000B’sI3yBajI MMPOTOJIONTYBATH, Pe-
€CTPYBATH Ta BUIABATH BCi O(illiiHI Ta IOPUIUYHI aKTH
“pigHoro (panily3pKo0 MOBOIO 1 He iHakme”. OTxe,
JIATWHA, BiJIOMAa JIMIIE ellitaM 1 mpejacraBHukaMm llep-
KBH, BTpayaia CBii ctaryc odimiiHOi aMiHICTPaTUBHOT
MoBH. Hamipamu KOpOTIBCHKOTo HaKazy OyJH, OYeBH/I-
HO, IIEHTpaTi3allis KOpoJiBCTBa, PO3IIMPEHHS MIpepora-
TUB MOHAapXii, 3MEHIIEHHS BIUIMBY LIepKBHU, 0OMEKEHHS
il moBHOBa)keHb cyTO peniriiinnmu cripaBamu (Laroche-
Signorile, 2018).

3a00opoHa JIATHHH apTyMEHTYBAIAcs TUM, 110 JIATHHA
€ CKJIIQIHOIO IS pO3YMIHHS ycCiMa CTOpoHaMH. baxkan-
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Hsl OLIBIIOT SICHOCTI B MPABOBUX MPOIEIypax MOIJIO O
nificHo OyTH BaroMHM MOTHBOM, ajie BapTO IaM SITaTH,
mo “¢pancya, MoBa KOpois® He Oyia JOCTYITHIIIOK
JUTSL Y9aCHUKIB CYJIOBOTO TPOLECY, OCKUIBKH TS OiTb-
IIOCTI 3 HUX PIJIHOI0 MOBOIO OyJia He TaBHO(PPAHITY3b-
Ka, a ofMH 3 i gianexTiB. Tox 3po3yMiiicTs Oyna e
MIPUBOJIOM JIJISl HAJIaHHS MTAHIBHOTO CTatycy (ppaHily3b-
Kilf MOBi, HaBKOJIO sKOi CyBEpEeH IparHyB 00’ €IHATH
cBoro kpainy. llelt kpok OyB CMITMBHM, HaBITb PEBO-
JOLIRHUM, ypaxoByroun apropureT Llepksu y @paniii
@pannucka [ Ta TpaguuiiiHe cTaBIEHHS HACENEHHS J0
JIATMHH sIK JI0 MOBH aKTiB cripaBeyinBOCTi. Hakas, skuit
Opananuck 1 3atBepauB y 1539 portri, 1eXTO OMUCYE K
OTOJIOIICHHS BiffHU 3a HE3aJICKHICTh, METOIO SKOi OYII0
CTBOPUTH HOBY DpaHLiI0 31 CBOEIO BIACHOIO MOBOIO,
CBOEI0 BIJIACHOK JIiTepaTyporo. JIroOUTeNs MHUCTENTBA,
KHHT 1 Toe3ii, mpuOiYHMK ifeil ermoxu BiapomkeHHs,
kopoisib @pannuck | BrimoBas oHoBieHy dpaHIito, akT
3acCHYBaHHS KOl BiH 1 miammucaB y 3amky Bimnep-Ko-
Tpe, 3pOOHBIIK MOBY KOPOJISI MOBOIO 3aKOHY, a OTXKE, 1
nepxasu (RFI, 2023b). YopoBamkeHHs Haka3y, ITiITH-
canoro ®panuuckom | y Bimep-Korpe, oznamenysaino
MoYaToK cTaHaapTu3amii Ta yHigikanii ¢paniy3pkol
MOBH, TIOBUIBHOTO, aJie¢ TIOCTYIIOBOTO MOIIMPEHHS 11 BCi-
€10 TEPUTOPIEI0 KOPOJTIBCTBA, MiBICHHA YaCTHHA SKOTO
po3moBIsiia He naBHbo(paHy3pkoro (la langue d’oil),
a naBHbookcuTaHchkor (la langue d’oc) (Laroche-
Signorile, 2018).

Bukiaaa ocHoBHOro marepiajy aociimkeHus. Y
2017 poti aeprkaBa OrojocuiIa KOHKYpPC i1eH 110,10 Maii-
OyTHBOT'O 3aMKy, CTaH SIKOTO BHUKJIMKAB CEPHO3HE 3aHe-
nokoeHHs. Y 2018 pomui pe3uneHT PecryOmiku 1oBipuB
Hentpy nauionansHux mnam sitok (CMN) crBopeHHS
MixHaponHoro HeHTpy ¢paHiy3bkoi MoBu. Lleit mpo-
€KT OTPUMAaB OJIHOCTAHHY CXBAJIbHY OI[IHKY 1CTOPHKIB i
ninrBicTiB. [Ipodecop MOBO3HABCTBA, KOJIUIITHIN PEKTOP
VYHiBepcuTeTchkoro arentrctBa ®pankodonii beprap
Cepkinini 3ayBaxuB Take: “CydacHa DpaHiiis Hapoan-
nacs 31 nu100y JIepKaBy Ta MOBH, 1 TIEPILUI KPOK OyI10
3po0JieHO caMe B IIbOMY PEHECaHCHOMY Mamaii I’siTb
cronite Tomy” (RFI, 2023b). [lo pecraBpamiiHux po-
0iT, sxi xomTyBanmu moHax 200 MUITBHOHIB €BpO, OYII0
3amyueno Gimbure 600 mpamisuukis (Langue. Evéne-
ment, 2023). ¥ 2023 poui Mapi JlaBanabe, npe3ngeHTKa
CMN, 3a3naumna: “BpsaryBatu 1eil 3amox ®panuucka
I Oyno HamwmM 000B’SI3KOM, 1 MU MHIIAEMOCS THM, 110
JIOCSITITH IIbOTO MEHII HiX 32 IT’SITh POKiB, peaji3yBaBIIH
komocansHu TIpoekT” (Ministére de la Culture, 2023).

Ines posramryBaHHS iHCTHTYIIII, ITOB’sI3aHOI 3 (hpaH-
Iy3bKOI MOBOIO, Y MICIIi 3 TAKMM iICTOPUYHUM 3MiCTOM,
BUKJIMKaJa MOOOIOBAHHS, IO WTHUMETHCS MPO YCTaHO-
BY, 3aHQJITO OPIEHTOBaHYy Ha MHHYJIE, 30CpPEKCHHS Ta
3aXHUCT, sKa ‘“3aKoHCEpBYE” (ppaHIry3bKy MoBY. Hayxko-
Ba paga Ha 4oii 3 Kcas’e HoptoMm, ronoBoro Kowmicii y
cnpaBax (ppaHIy3pKk0i MoBH Ta MOB ®DpaHiiii mpu MiHic-
TepcTBi KynbTypu (2004-2014), yenimHo Bropanacs i3

3aBJIaHHSAM CTBOPUTH HE MY3€H, a 3aKjall, SKHi Mparoe
Ta EKCIIEPUMEHTY€E 3 MOBOM0. IcTopis 3aMKy Ta ¢paH-
Iy3bKOi TYT 3aBKIH BiIYYBA€THCS, aJie BOHA HIKOJIM HE
BUXOJUTH Ha Nepinii twiad. [Ipo 1e cBiunuTh pilieHHs
PO3MICTHTH KOPOMIBCHKUI Haka3 1539 poxy B camomy
KiHIII MapIIpyTy JUIsl BiJIBiyBadiB, a HE HA TIOYATKY — Y
podi 3aHanTO OYEBMAHOI BiampaBHOiI Touku (Ministére
de la Culture, 2023).

Ypouucto Biakputuii 30 sxoBTHS 2023 poky, Mix-
HapOJAHUU HEHTP (paHIly3bKOI MOBHU IO3UIIOHYE ceOe
SIK MICITE, 10 TPEICTaBIIs€ KUTTS (PpaHIy3bK0i MOBH
B 11 OararctBi Ta po3Mmairti (Tillier-Chevallier, 2024),
sk BiTpuHa ®paHkodoHii Ta IHCTUTYIiS, METOIO SKOI €
npocyBaHHs i1e# Ta ninHocted @pankodonii Ha MikHa-
pomHomy piBHI (Ministére de la Culture, 2023). Emwma-
Hyens MakpoH HaraiaB y CBOii MPOMOBI, 1110 CHOTOJIHI
HaWOTBIT TYCTOHACENIEHOIO (PPAaHKOMOBHOIO KPaiHOIO €
Bke He Dpantis, a Jlemokparnyna Pecmy6nika Konro
(JIPK) 3 ii 100 MinpifoHaMH KUTEIIB, 2 HAWOLIbIIE Mi-
CTO, /Ie¢ PO3MOBIISIIOTH (paHIly3bKOI0, — 11e He [lapmxk, a
Kinmaca, crosmug JIPK. Tomy, 3a ciioBamu npe3u/IcHTa,
e Micre, mpucBsiueHe QpaHIy3bKili MOBi, TOBHHHO Bi-
TaTH BCiX, XTO pO3MOBJIsie (hpaHITy3bKO10. “DpaHIry3pKa
00’enHye Hac, — ckazaB EmMmanyenr MakpoH. — Cho-
TOJIHI BOHA HE € TAKOI0, II0 BUKJIIOYAE 1HIII MOBH, BOHA
criBicHye 3 72 perioHansHuMu MoBamMu ®Dpanuii. | Be-
JIMKa CUJIa THX, KOMY IO MOBY HaB’si3aJll y CBITi, ITO-
JsTae B TOMY, IIO0 BOHH 3yMiJTH BUKOPHUCTATH i1 IPOTH
rHOOuTeNiB”. EMManyenr MakpoH HaBiB K TpPUKIIAT
¢pankomoBHux Tyccena-Jlyseptiopa, Cenropa, Cesepa
ta Kareba fIcina. Y geHb ypounCTOro BiAKPUTTS LEHTPY
BiJIBiIyBaui Manu 3mMory nouytd @anHa ATTiKi, KOHTO-
JIe3bKOT0 MMChMEHHUKA Ta periepa, taypeara npemii RFI
“Voix d’Afriques”, saxuii cka3zaB Take: “CBapKu IIOI0
IIEHTUYHOCTI — 1€ HalMapHima pid. S — ciix, mam’sTh,
cnaanmna” (RFI, 2023a). EMmanyens MakpoH migkpec-
JIMB TAKOX BaKJIMBICTh (PpaHIly3bKOI MOBH SIK BEKTOpa
KyJIBTYpPHUX OOMIHIB, Jiajory ta pizHoManiTHOCTI. [li-
SITBHICTh LIEHTPY CIIPSIMOBAaHA HAa aKTHBI3AIII0 BUKOPH-
CTaHHS Ta BIUIMBY (hpaHITy3bKOi MOBH B YCHOMY CBITi.
LleHTp MpOIIOHYE OCBITHI, KYJIBTYPHI Ta JIHTBICTHYHI
NporpaMu, CIPSIMOBaHI Ha 3MIIHEHHS 3B’SI3KiB MIX
(paHKOMOBHMMH KpaiHaMH U MPOCYBaHHs CHUIBHOTO
OauenHst Pppaniyspkoi (Ministére de la Culture, 2023).

LlenTp Mae y cBoemy posmopsypkeHni 1600 m? s
MOCTIHHUX 1 TUMYAaCOBUX BHCTaBOK, 3y IS KOH(e-
peHtiit Ha 250 Micip, 12 MalicTepeHb-pE3UACHIIN IS
MUTIIIB, JOCIIIHUKIB 1 MIJIPUEMIIB 13 ()PAHKOMOBHOTO
CBITY, 1a00paTOpito JOCITIHPKEHb Ta IHHOBAIIIH 3 JTIHTBiC-
tnunuX rmutasb (Le Figaro, 2023).

PesynbraTom KpomiTKoi poOOTH HAYKOBOI paau it
kepiBHUIITBOM Kcas’e Hopra ctama po3poOka apxiTek-
TypH NOCTIHHOT eKcKypceii mix Hazsoro “Ilpuroan dppan-
y3bK01 MOBH”, sIKa IPOTIOHYE MaHJpPIBKY B 4Yaci Ta
npocTopi, o6 MoKazaTH Ta MouyTH (HpaHIly3bKy MOBY
B 11 po3BHUTKY Ta po3maitTi. [1ix gac 1miei exckypcii-mo-
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JOpPOXKi BifBiAyBadi crpuiiMaloTh (QpaHIy3bKy MOBY
B KYJBTYPHOMY, iICTOPUYHOMY Ta COLIaIbHOMY BHMi-
pax, a TakoX B acCHeKTi 3B’S3KiB, AKi BOHA MIATPUMYE
3 IHIMMMHU MOBaMU. |HTEpaKkTHBHA €KCKYpCis Ja€e Bij-
BiJlyBauaM 3MOTY MOOAaYUTH YPUBKH 3 (PUIBMIB 1 HIOY;
MOYYTH MiCHI, ONEPH, CBIJUYCHHS; IPOYUTATH IIOCH 32
CBOIM Oa)kaHHSIM Ha OCHOBI PEKOMEHJIAIIN IITYYHOTO
IHTEIIeKTYy; B3aEMOIATH, MO0 3m0oTajgaTHCs, HaIpPH-
KJI1aJ, PO 3HAUYEHHS PEriOHaNbHOTO BHUCIOBY; BiKpH-
TH 1u1g ce0e (hpaHIly3bKy Pi3HUX YaciB 3aBJISIKH PEKOH-
cTpyioBanuM rojocaMm JKanuu n’Apk, @panuucka I,
Omnekcanapa [roma, Jleonmonsna Cenapa Cenropa; me-
peBiputu cBO1 opdorpadiuHi HABUYKH, 3aIIKABUTHCS
aKIICHTAMH Ta OCOOJMBOCTSIMH (paHIy3bKOi MOBH Y
CBiTi 3a oroMoroto CrnoBHUKA (hpaHKO(OHIB; TOTpATH
3 MOBOIO B HE3BUYHHX BipPTyaJIbHUX MPOTUCTOSHHSX.
3amox Bimnep-Korpe Binrenep — Miciie TOCTHHHOCTI
Ta BIJKPUTOCTI, KyJId MOXKHA TMPHUIXaTH 3apaju I0-
CTIHHOT eKCKypcii, THMYacoBOi BHUCTaBKH, KOHIIEPTY,
10y, Ti3HABAIBHOI MPOTYIISTHKH JiCOM, irop, TOKYIIOK
y KHIDKKOBiH kpamuuili. 80 maptaepiB MixHapoHO-
ro HeHTpy (QpaHIy3bKOi MOBH NMpParHyTh MOTHBYBAaTH
JIFOJIeH 10 BiJIBIIaHHSI IBOI'O HOBOTO OCEPEAKY KYJIbTY-
pu. LleHTp MponoHy€e TaKoX MIMUPOKHUI CIIEKTP 3aX0/IiB,
MIPU3HAYCHUX ISl BIUTENIB / BUKIIaadiB paHIy3bKO1
MoBu. CTakyBaHHS, HaBYAIIbHI KypcH, MPoQeciiiHi 3y-
CTpidi, ceMiHapu, MalicTep-KiIacHu J03BOIATH (PaxiBIsIM
chopMyBaTH, PO3BHUHYTH, 3aKPIMUTH MEBHI HABHYKH.
VYHikanbHe, IHHOBAIIMHE Ta BIJKPUTE JJISl CBITY MicC-
e, MiXKHapoIHUH LIEHTp npuitMaTuMe npodecioHanis,
SKi HaBYAIOTh (PPAHITy3bKOT MOBH 1HO3EMIIIB, & TAKOX
TUX, XTO Oa)kae 0BONOJITH PpaHIy3pK0t0. CTBOpECHHIA
SIK KOMIUICKC, IO MICTUTh TaKOX ‘“IMaboparopito MOB
1 ®pankodoHii”’, HeHTp Mae aMOITHY METy pearyBaTu
MepIIMM Ha IPOOJIeMH, TIOB’si3aHi 3 (hpaHIly3bKOK MO-
BOIO, 1 CITOIBAETHCS 00’ €MHATH JJIsI CITIBIIPAIIi JOCIi/I-
HUKiB, 0i3HEC 1 TPOMAJICHKICTh HABKOJIO HOBHX MOBHHX
BHKJIMKIB. Y Wil poii BiH Oepe y4acTb B OOTOBOpPEH-
Hi, iHiniHoBaHOMY ['eHepanbHOIO Aeleraiieo y crpa-
Bax Qpaniy3pkoi moBu Ta MoB @pannii (DGLFLF), i
€ YJICHOM KOHCOPIiyMY MapTHEPiB, CIPSIMOBAHOTO Ha
CTBOpEHHS (PAHIY3bKOTO Ta €BPOMNEHCHKOTO IICHTPY,
MIPUCBSYECHOTO MOBHHM TEXHOJIOTiAM. MiKHApOTHUH
LEHTP PPaHIy3bKOT MOBH € MiCIIeM JJIs 3yCTpiueH, jie-
0ariB, B3aeMoil mpodecioHaniB Ta eKCIIEPUMEHTYBaH-
Hs 3 IHHOBAI[iIMHUMHU TpOoeKTaMH. TOX ChOTOJHIINIHIN
3amok Bimep-KoTpe — 11e He Miclie HOCTajbTil, a, Ha-
caMIiepe1, MPOCTip IS iIHTepaKTUBHOTO 3HAHOMCTBA 3
(paHIy3bK0I0 MOBOIO, IEPCIIEKTUBHOI POOOTH HaJ MO-
BOIO 3 BUKOPUCTaHHSM HOBUX iHcTpymeHTiB (Langue.
Evénement, 2023).

SKIO CTiHM OYIBJI 3aJUINUIMCS CTApUMH, TO BCI
iHTep €pu OYJIM MOBHICTIO OHOBJICHI. BHYTpimIHii 1Bip,
3 SIKOT'O TIOYMHAETHCS BiIBIYBAaHHS 3aMKY, TEIEp YKpPH-
TO CKJITHUM IaXOM — ‘“‘JIEKCUYHAM HeOOM™ 13 COTHEIO
TiraHTCHKUX CIiB, J¢ HehTpanbHi “liberté”, “égalité”,

“fraternité”, “polyglotte”, “recherche”, “communi-
cation” CITiBICHYIOTh 13 3all03WYCHUMH, CJICHTOBHMH,
PO3MOBHHMMH, PpETiOHAJbHUMH a00 HOBOCTBOPCHUMH
“tchatche”, “kiffer”, “fissa”, “vendredire”, “chelou”, “sa-
perlipopette”, “divulgacher”. J1o6ip nux cimiB, sKi 1IFO-
CTPYIOTh 0ararcTBO Ta Pi3HOMAHITHICTH (DpaHITy3bKOi
MOBH, 311iHCcHIIN uTeni Micta Bimep-Korpe. 3natiom-
CTBO 3 “mpuroaaMu (hpaHily3bKoi’ MOYMHAETHCA 3 I0-
Ay Ha “Tabio BiANpaBieHb” 3 Ha3BaMH MICT 1 KpaiH
(paHKOMOBHOTO CBITY, SIKi 3aIPOLIYIOTH JI0 TOJOPOXKI.
Lle Tabmo cTBOpPIOE aTMOCHEPY 3aTH aePOIIOPTY Ta CIIPSI-
MOBYE BiJBiZlyBaua JI0 IMEpPCHBHOI €KCTIO3HIIIHHOT 3aJIH,
nie GinbMH, TCHI, MIacTUYHI poOOTH Ta KHUTH BioOpa-
JKAIOTh yCIO raMy BHKOPHCTaHHs MOBH. Jlami momopox
BeZIe JI0 BIIKPUTTS (paHIly3bKOI MOBH SIK ‘“MOBHU-CBITY”
(po3maitTst cyuacHoi dpankodoHii, momupeHHs Gppan-
IIy3bKoi MOBH B emoxy [IpocBITHHIITBA Ta 3a YaciB KO-
JIOHIAJBHOI IMIIepii, acUMUIALi Ta cTaTycy (QpaHIy3b-
KOI B KOJIMIIHIX KOJIoHisX). [loTiM BifBigyBau mepeko-
HY€ThCS B “‘Oe3lepepBHOMY pO3BUTKY (paHIly3bKOi
(OHOBJICHHI B)KMBaHb 1 HOPM; HAsBHOCTI 3all03WYCHb,
pi3HOMaHITHUX pericTpiB, BuUMoB, Heosorizmib) (Tillier-
Chevallier, 2024). Bineompoexitii Toka3yIOTh €BOJIOIIIIO
MOBH (BiJl periOHAIbHUX i CTapOJaBHIX MOB JIO Cydac-
HOi (paHIy3bKo1) Ta quBepcudikanito Opanuii 3aBasku
Opankodonii (Baldacchino, 2023). Haperri, BigBimy-
Baya 1H(QOPMYIOTh PO MUTAHHS MOBHOI MOJIITUKU: BiJl
HaWBAKJIUBIIUX CYJacHUX acIlekTiB ((hpaHIy3pKOTro
Ta €BPOIEHCHKOr0 3aKOHOJIABCTBA, MPOLECY INPOHHK-
HEHHS aHTIIHCHKOI MOBH, MICIISI PETiOHAIBHUX MOB) 10
BU3HAYHUX MO MHUHYIOro (cTBOpeHHs DpaHily3bpKoi
akazeMii B 1634 poni ta Hakazy 1539 poky) (Tillier-
Chevallier, 2024). LlenTp — 11e nepir 3a Bce irpoBHid Ta
MIeaTOTi1YHWA TIPOCTIp: y BIABITyBadiB €, HANPHUKIA,
MOJKJIMBICTB JIi3HATHCS B pO3BaXalbHiH (hopMi mpo piz-
HOMAHITTSl pETriOHaNIbHUX CIIiB JJIsl TO3HAYEHHS OHOTO
npeaMeTa / sSBUIIA. “3BYKOBI CBITUJIBHHKH JI03BOJIATH
iM Bimkputn ajst cebe 72 perioHaqbHI MOBH, BU3HaHI B
kpaini (Baldacchino, 2023). Ha xoxxHOMY eTarti eKcKyp-
CaHTIB 3alPOLIYIOTh AKTUBHO JOJIy4aTHCs, TPaTH, BUKO-
PHCTOBYBAaTH MOBY 3a JIOTIOMOTOIO Pi3HOMAaHITHUX LU}-
POBUX IPUCTPOIB: BiJl IrpOBUX aBTOMATIB 10 IMEPCUBHOI
010:1i0TeKH, SIKa PEKOMEH/TY€ BiJIBiyBauaM KHUTY Ha OC-
HOBI TXHIX BIAMOBIEH; BiI IJIAHIIETIB, IKI B3a€MOIIIOThH
31 CIIEHKaMH Ha BEJIMKOMY €KpaHi, 10 KyMEIHUX Billeo-
IUKTAHTIB 1 HaBITh BIPTYyaJbHOTO 3MaraHHsS Ha 3HAHHS
(hpaHKO-aHTITIMCHKUX 3amo3WueHb y QopMi yiro0iIeHol
rpu @panmucka 1 (le jeu de paume). [Ipote mudposi
TEXHOJIOTIT HE € €IMHUM HAOBHEHHSIM €KCITO3HMIIII, 1 Ha
MapuIpyTi MO’KHA TaKOX BUKOHYBATHU O1JIbII TPAAMUIIIAHI
MaHIITyJIAIil: TOPTaTH TANepoBi KHWUTH, IMTHIMATH TI0-
BEPXHI MIKUIBHUX MapT y cTiiti TpeTsoi pecryoriku, sKi
HaraayrTh MMPO KOJOHIANBHUN Tepiona, Topkatucs 3D
NPUHTIB, SKI UTIOCTPYIOTH 0€31i4 (ppaHKOMOBHHUX CIIB.
Excrnionaru, siki MoxHa 1modauuTu B 3aMKy Bimiep-Ko-
Tpe, HaJIaHO YHCICHHUMH HaIllOHATLHIMH Ta MI>KHAPO/I-
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HUMH ycTaHoBaMu (DpaHIiy3bKoI0 akageMiero, Myseem
apmii, My3zeem Mapcensa, My3eem KynbTypu KBeOeky
tomro) (Tillier-Chevallier, 2024).

Odoinifiauii caiit Hatae MOKIAAHY iH(pOpPMAIIiO 010
icTopii 3aMKy, 3HA4€HHs KOpOJIBCbKOro Hakazy 1539
POKY, JIITEpaTypHOI CHAJIIUHKU PETiOHY, PO3BUTKY Ta
nepcnekTuB (paHily3pbKoi MOBH, CTBOPEHHS Ta (DyHK-
mifoBaHHA MiKHApOIHOTO TEHTPY (GpaHIly3bK0i MOBH,
pO3KJamy Ta MOXJIMBOCTEW Bi/IBiMyBaHHS 3aMKy, 3a-
IUIAHOBAaHUX KYJIBTYPHO-IIEJArOTIYHUX 1 MHUCTEIbKUX
3axoxuiB (Cité internationale de la langue frangaise. Cha-
teau de Villers-Cotteréts, 2023). VBary 3akoxaHux y
(paHily3bKy MOBY HEOJMIHHO MPUBEPTAIOTh MyOTiKalii
posainy “Ilpuromu dpaniry3skoi”’ (L’aventure du fran-
cais): “10 BaxymBuX s (panmysbkoi mgat” (10 dates
qui ont marqué la langue frangaise), “@paHiy3bka y cBi-
1i” (Le frangais a travers le monde), “IaTepner-cepian
: BiiKkpuiTe uisi ceOe coBa 3 JAWBOBIKHOIO iCTOpi€r0”
(Web-série : découvrez des mots a I’histoire étonnante),
“IaTepHeT-cepiall: 3HAHOMCTBO 3 IEIKUMHU (PPaHKOMOB-
Humu BucioBamu” (Web-série : a la découverte des ex-
pressions francophones), “fIk cioBa ONMUHSIOTHCS y CIOB-
Huky” (Comment les mots entrent dans le dictionnaire),
“Pain au chocolat ou chocolatine ? PerionanbHi BapiaH-
Tn ¢paniy3pkoi” (Pain au chocolat ou chocolatine ? Les
variations régionales du frangais), “BucnoBu 3Bincu ta
3BiaTn” (Expressions d’ici et d’ailleurs), “3naliomcTBO 3
perionansauMu MoBamu” (A la découverte des langues
régionales), “Illo Take iHKJItO3MBHE mHCbMO?” (Qu’est-
ce que 1’écriture inclusive ?), “@pankodoHisi B micHIX”
(La francophonie en chansons), “10 aproTudHuX CIIiB,
MTOXO/KeHHsI skuX BU He 3Hamu (10 mots d’argot dont
vous ignorez ’origine), “Konu nmucbMEeHHMKH BHHAXO-
1sTh cnoBa” (Quand les écrivains inventent des mots)
(L’aventure du frangais, 2023).

LlenTp Bke cTaB MpUBaOIMBUM TYPUCTHYHUM 00’ €K-
ToM 1 cromiBaeTrbes mpuitmatu 200 000 BinmBimyBadiB
mopoky. Bocern 2024 poky B 3amky Bimrep-Korpe
BinOynetbes Camit @pankodoHii, Ha KU 3ampoIICHO
migepis 88 mepikas, e PO3ZMOBISIOTH (HPAHIY3bKOIO MO-
Boto (Baldacchino, 2023).

HaneBHo, He MoxHa He oroutrcs 3 bepaapom Cep-
KUTiHI, SKU#, ToBopstau mpo Ppanrucka I ta Mixkaapoa-
HUHU [EHTp (QpaHIly3bKOI MOBH, >KapTIBIMBO 3a3HAYWB:
“Lleil cyBepeH, SKHH NpalioBaB 33yl PO3KBITY CBOET
MOBH Ta CBOET KpaiHU, MOXJIUBO, HE OYB OM IIIOKOBaHHIA,
MOoOAUMBIIH, SIK JI0 HOTO OHOBJICHOTO 3aMKY TPUXOIUTh
He3asexxHa Bin Opaniii Ta riiobarizoBana ¢ppaHiy3pka’
(RFI, 2023b).

BucHoBKH Ta mnepcneKTHBU MNOAAJBIIUX JOCJIi-
mxeHb. OTKe, Micist oHOBIIeHOTO 3aMKy Bimtep-Korpe
MOJIsATa€ B TOMY, 1100 PO3MOBICTH PO MOBY, sika OyIa
HaB’s3aHa Opanmuckom | kpaini, a 3 yacoMm 1 JacTUHI
CBITY — CITOYATKY KyJbTYpHOIO ayporo dpamnirii, 3yMoB-
JIEHOI ernoxoro [IpocBiTHHIITBA, TIOTIM KOJIOHI3AIi€O,
3aCTOCYBaHHSM CHiM Ta npumycy. [limx dgac ocBiTHBOI,

irpoBOi Ta IHTEpaKTUBHIN MOAOPOXKI 3 OaraTbma eKpa-
HaMH BiJBigyBaui MixkHapoAHOTO LEHTPY (paHIly3bKOi
MOBH 3HAWOMJISITBCS 3 LI€I0 iCTOPI€IO, TONITUYHOIO Ta
JIHTBICTUYHOKO OJIHOYACHO, SiIKa POOUTH JONI0 (paH-
IIy3bKOi OE3CYMHIBHO NEpyKaBHOIO CIIPABOI0 Ta 1IO-
CTpPYy€E IIACTUYHICTh MOBH, IO TOCTIHHO PO3BHBAETHCS
B 4acoBOMY Ta reorpadiyHoMy Bumipax. [lepcriektuBu
MMOJANBIINX JOCIIPKEH, MU BOAYaeMO B aHai3l Jisiib-
HOCTI Mi>KHapOJHOTO LEHTPY (PpaHIly3bKOi MOBH 100
oprasizarii IMojii, pPO3IIMPEHHS EKCIIO3UIli, HaroB-
HEHHS CalTy Ta BiIOOpa)KEeHHI pe3yIhTaTiB TAKOTO aHa-
T3y B Marepiaiax Jjis HaBYaHHA (paHIly3bKOT MOBH Ta
KyJbTYpH (TEMaTHYHHUX TEKCTaX, po3poOKax KyJIbTyp-
HO-ITI3HaBAJILHUX 3aXO0JIIB).
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